Test d’aptitude a I’interprétation — Niveau 1

Pratique de I’'interprétation consécutive
Transcription de I’enregistrement

Partie |

Traduisez du francais en chinois les deux allocutions suivantes.

Il faut commencer I’interprétation a chaque signal sonore donné et I’arréter au
signal suivant. Vous pouvez prendre des notes en écoutant I’enregistrement. Mais,
attention, vous ne I’entendrez qu’une fois.
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Messieurs les Ministres,
Mesdames, Messieurs,

J’ai voulu vous réunir aujourd’hui pour vous dire du fond du cceur, et tres
simplement, merci. Pour vous dire que vous pouvez étre fiers des progrés accomplis
face au cancer. Pour vous dire, aussi, que notre mobilisation doit étre toujours plus
forte. Car, pour gagner la bataille face a cette terrible maladie, le combat ne fait que
commencer.

En & peine quatre ans, vous avez su briser les tabous et entrainer la société tout
entiere dans ce qui est en realité un combat pour la vie.

Les malades ont pris la parole, avec des mots bouleversants. Ils ont dit leur
isolement, I’inégalité devant les soins, les discriminations, leur refus de se voir réduits
au statut de « cancereux ». Leur envie farouche de guérir.

Les chercheurs, les professionnels de santé se sont mobilisés avec une force
extraordinaire. Ils ont dépassé les intéréts particuliers et les logiques de chapelles. Ils
I’ont fait parce que ce qui était en jeu était au cceur méme de leur vocation : soulager,
soigner, triompher de la maladie.

Comme dans toutes les grandes aventures collectives, comme dans tous les
grands engagements politiques, et cela au sens le plus noble du terme, il y a d’abord la
volonté de quelques esprits pionniers. Je veux aujourd’hui rendre hommage a vous
tous ici, sans vous, il n’y aurait pas eu de plan cancer, et la mobilisation de la société
n’aurait jamais été aussi forte et aussi efficace. Car, ne I’oublions pas, ce qui fait

I’originalité du plan cancer, c’est qu’il a été congu par les acteurs mémes, et cela au
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seul service des malades et de leurs proches.

Le plan cancer, c’est I’affirmation des droits des malades ; c’est la priorité donnée
a la prévention a I’égal de I’amélioration de la qualité des soins ; c’est le renforcement
massif des moyens donnés a la recherche. Et c’est la création de I’Institut national du
cancer, pour coordonner, dans la duréee, la mobilisation de tous les acteurs.

En matiere de droits des malades, les retards étaient immenses. lls étaient
inacceptables. Les progrés sont considérables. La consultation d’annonce, si
nécessaire pour les malades et pour la réussite du traitement, est désormais
géneralisée. Les dispositifs esthetiques, si indispensables notamment aprés une
chimiothérapie, sont enfin mieux rembourses. Et il a fallu que la loi intervienne pour
mettre fin aux discriminations scandaleuses dont étaient victimes les malades du
cancer dans I’accés a I’assurance ou a I’emprunt. Je sais pouvoir compter sur votre
vigilance, et particulierement sur celle de la Ligue contre le cancer, pour veiller dans
la durée au respect de ces nouveaux droits, qui sont, en realité, des droits
fondamentaux.

Le plan cancer est exemplaire aussi parce qu’il a fait de la prévention et du
dépistage une priorité majeure.

Face au risque d’une Vvéritable épidémie de cancers du poumon, nous avons
engageé une guerre contre le tabagisme, avec I’augmentation sensible du prix du tabac
et I’interdiction de fumer dans les lieux publics. Ces mesures, qui paraissaient
inenvisageables il y a cing ans, font aujourd’hui un large consensus. Cela montre a
quel point les esprits peuvent évoluer rapidement quand I’essentiel est en jeu. Cela
montre qu’il faut toujours faire confiance a I’esprit de responsabilité de nos
concitoyens. C’est cette conviction profonde qui m’a guidé lorsque j’ai engageé les
trois chantiers du quinguennat dont le cancer.

Au-dela du tabagisme, les progrés en matiére de prévention sont considérables.
Le grand absent de notre politique de santé, c’était la lutte contre les addictions. En
moins d’un an, une politique globale a été mise en place. Les addictions ne sont plus
seulement considérées comme le résultat de choix individuels, mais comme de
veéritables maladies, qui doivent étre traitées comme telles. C’est une avancée majeure
pour notre société.
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Monsieur le vice-Premier ministre,
Mesdames et Messieurs les Ministres,
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Mesdames, Messieurs,

J’ai souhaité revenir a Saint-Nazaire une fois de plus, Monsieur le Maire, bien sdr,
pour présider a la conclusion de cet accord entre la France et la Fédération de Russie
pour la réalisation des batiments de projection et de commandement. Le fait que vous
soyez la montre la volonté de coopération entre la Russie et la France et a ces quatre
bateaux. Avec Alain Juppé, nous souhaitons qu’il y ait beaucoup d’autres projets.

Le 23 juillet dernier, j’étais encore ici et je vous avais indiqué que Saint-Nazaire
aurait ses deux bateaux. J’ai vu des doutes sur les visages et j’ai entendu des critiques.
Aujourd’hui, c’est signé. Pourquoi ¢’est important, parce que, Mesdames et Messieurs,
j’ai toujours cru a I’avenir de la construction navale et je n’accepterai jamais la
disparition du chantier de Saint-Nazaire. Je vous I’ai dit depuis dix ans a bien des
reprises, puisque I’on s’est vu a bien des reprises : quand vos collegues sont morts qui
construisaient le Queen Mary et que la passerelle s’est effondrée, quand il y avait des
moments de joie, quand il fallait mettre a I’eau le méthanier de la derniére génération,
quand il y avait des moments d’inquiétude, que nos amis coréens sont venus dans la
propriété des chantiers et que je vous ai annoncé que I’Etat prendrait un tiers. A
chaque fois, j’ai veillé a une seule chose, c’est de mettre en ceuvre scrupuleusement ce
que je vous avais dit. Et vous pouvez reprendre tous les engagements, on n’a pas le
droit de mentir.

Le chantier de Saint-Nazaire est I’un des leaders mondiaux de la construction de
navires. Il doit le rester, je crois a I’avenir de la construction navale. Je ne reviendrai
pas sur tout ce que nous avons décidé, le Dixmude, en pleine crise, il fallait faire
quelque chose. Les conseillers n’ont pas manqué pour dire : on n’avait pas les moyens,
il fallait fermer. Il y a toujours des gens qui n’ont que ce mot a la bouche : fermer.
Mais ils ne comprennent pas qu’ici, c’est une mémoire industrielle qui a eu des
décennies et des décennies avec des gens qui, avant vous, ont permis de créer un
savoir-faire industriel. En six mois, on peut le perdre. Et quand on I’a perdu on ne le
retrouve pas, c’est fini. Or le monde n’a jamais eu autant besoin de paquebots de
croisiére de la derniére génération, de méthaniers, de porte-containers modernes, de
navires militaires pour des grandes puissances comme la France, comme la Fédération
de Russie, comme le Maroc. Et donc la question qui se pose c’est celle de la
dimension industrielle de la France.

Je voudrais également dire que, dans cette affaire, c’est toute la question de
I’industrie qui se joue. Se battre pour Saint-Nazaire, c’est se battre pour toute
I’industrie francaise.
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Dernier mot, toute la question de I’innovation. J’ai bien conscience que votre
entreprise et votre savoir-faire, c’est un combat de chaque instant. 1l ne suffit pas de
dire : « on est les meilleurs, regardez les bateaux que I’on fait ». La question n’est pas
de savoir si on est les meilleurs maintenant, la question c’est : est-ce que vous serez
les meilleurs dans dix ans ? Ce qui ce joue ici, c’est trés important, c’est I’avenir du
patrimoine industriel francais.

Je vous remercie. Bonne année a tous.

Partie 11

Traduisez du chinois en francais les deux allocutions suivantes.

Il faut parler au micro, commencer I’interprétation a chaque signal sonore donné
et I'arréter au signal suivant. Vous pouvez prendre des notes en écoutant
I'enregistrement. Mais, attention, vous ne I’entendrez qu’une fois.

1. Discours prononcé par le maire d’une ville lors d’une réception offerte & I’occasion
de la Féte nationale de la Republique populaire de Chine
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2. Discours prononcé par la présidente d’une fédération provinciale des femmes au
cours d’un meeting pour commémorer la féte des méres
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